BR M mERL,

ae R
W e

Dialogo

Este es el texto completo del didlogo incluido en el video. Usted hara el
papel del espectador (viewer). Si le hacen una pregunta personal, conteste
usando informacién personal. Tenga en cuenta que las respuestas del
espectador que le proporcionamos no son las Unicas respuestas correctas.

Pidiendo ayuda
Dan [xcuse me.
Disciilpeme.
Viewer Can | help vou?
(Usted ¢ Puedo ayudarle?
Dan Yes, please. Where is the library?

St, por favor. ;Dénde estd la biblioteca?

Viewer I'm sorry. I don’t know.
(Usted) Lo siento. No lo sé.
Dan Thanks, anyway.

Excuse me. Where is the library?
Gracias, de todas formas.
Disciilpeme. ;Ddnde estd la biblioteca?

Amy It’s close. Go out of the building and turn right.
Walk to the corner of Clover Street and turn left.
Estd cerca. Salga del edificio y gire a la derecha.
Camine hasta la esquina de la Calle Clover y gire a
la izquierda.
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What street will that be?
;Qué calle es ésa?

That will be Dickinson Avenue.
Es la Avenida Dickinson.

What street?
¢ Qué calle?

Dickinson Avenue,
La Avenida Dickinson.

Walk straight down Dickinson Avenue.

At Pine Road, turn right and cross the street.
Camine derecho por la Avenida Dickinson.

En el Camino Pine, gire a la derecha y cruce la calle.

Oh. Is there a restaurant close to the library?
Oh. ;Hay un restaurante cerca de la biblioteca?

Yes, there are two.

There’s an Italian restaurant and a Chinese restaurant.
St, hay dos.

Hay un restaurante italiano y un restaurante chino.

Oh. I know the Italian restaurant.
Oh, conozco el restaurante ttaliano.

47



..|m .l_‘ﬁh.‘

Dialogo

Amy Yes, il's next to the gas slation.
The Chinese restaurant is behind the gas station.
St, estd junto a la gasolinera.
El restaurante chino estd detrds de la gasolinera.

Dan Great! Thank you very much.
i Fantdstico! Muchas gracias.

Amy Don’t mention it.
De nada.

Dan Thank you, too.
Gracias a usted también.

Viewer You're welcome.

(Usted ) De nada.
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between a rock and a hard place

Equivale a la expresién “estar entre la espada y la pared”.

I'm between a rock and a hard place!
If I don’t go to work, my boss will be
angry, but if I go to work, I won’t be able

to study for my final exams.

ilistoy entre la espada y la pared! Si no
voy a trabajar, mi jefe se enojard, pero si
voy a trabajar, no podré estudiar para mis
exdmenes finales.




